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1. HUOMIOITAVAA

Lue huolellisesti ennen kaytttéonottoa!

= Lue huolellisesti kayttoohje ennen OB1000- imulaitteen kayttoonottoa.

= OB1000 on sahkolaite, tarkoitettu ladkintatarkoituksiin, koulutetun henkilékunnan kayttoon.

- Ala kayta laitetta syttymisherkkien aineiden, nesteiden, kaasujen tai nukutusaineiden lahei-
syydessa.

- Ald kiyta laitetta mikali laite on rikki tai vahingoittunut milldan tavalla.

- Vaikka onkin epatodennakoista, etta laite vahingoittuu kayton aikana, tdssa tapauksessa on
aina kaytettava jonkinlaista varalaitetta.

< Imulaite ja séilio tulee asentaa huolellisesti kdyttokuntoon ennen kayttoa

- Mikali laitetta kaytetaan ilman sailiétd tai suodatinta tai laitteeseen joutuu sinne kuulumat-
tomia aineita, ota yhteys patevaan asiakaspalveluun laitteen tarkistamiseksija puhdista-
miseksi.

= Ennen laitteen puhdistamista irroita laite aina lataustelineesta tai verkkovirrasta. Ala upota
laitetta veteen.

- Alakayta laitetta desinfioivientai puhdistavien aineiden imemiseen, ne voivat vahingoittaa
laitetta.

= Laitteen sisépuolella ei ole itse vaihdettavia osia, ota aina yhteys huoltohenkilékuntaan, joka
on koulutettu korjaamaan laitetta.

- Kayta ainoastaan alkuperdisia varaosia ja tarvikkeita turvallisuuden ja tehon takaamiseksi.

- Ald muuntele tai muuta mitaan mekaanisiatai elektronisia osia seinatelineesta. Seinatelineen
osien muuntelu voi olla vaarallista. Ald koskaan vaihda, vapauta tai muuta seinatelineen
jousta. Tdma osa on erittdin tarkea stabiiliuden takaamiseksi (10G).

Akku

< Yhdistd imulaite laturiin aina k&yton jalkeen. Lataus alkaa automaattisesti kun kaytetaan
lataavaa seinatelinetta (joka on yhdistetty ulkoisen kaapelin avulla 12 V:n virtaldhteeseen) tai
verkkovirtalaturia.

« Ennen kayttoonottoa (ensilataus) lataa akkua vahintdan 24 tuntia.

« Oikeanlainen kaytto ja lataus varmistavat akulle 2 - 3 vuoden elinian. On suositeltavaa vaih-
taa uusi akku 2 - 3 vuoden valein.

- Mikali ei ole mahdollista ladata akkua saannéllisesti (pitkakestoinen ajanjakso, jolloin imulai-
tetta ei kaytetd) tarkista laitteen toimivuus saannollisesti ja lataa akkua vahintéaan 24 h ker-
ran kuukaudessa.

- Sailytd imulaitetta aina oikein! Mikali akkua ei ladata saanndllisesti, se voi johtaa akun pur-
kautumiseen, jolloin akku on vaihdettava uuteen.

- Akkua ei voida vaihtaa itse, vaan on aina otettava yhteytta valmistajaan.

- Latauksen aikana laitteessa palaa punainen merkkivalo, kun lataus on valmis, punainen valo
vaihtuu vihreaksi.

On erittdin suositeltavaa, ettd ammattitaitoinen huolto tarkistaa laitteen
kunnon ja toimivuuden 2 vuoden vélein. Alakoskaan lahetd huoltoon puh-
distamatonta, likaista laitetta.
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2. OHJEET

2.1 Pakkaus sisaltaa

OB 1000 FA Imulaite sisaltaa

= OB 1000 imuyksikkd

- 1000 ml:n kestokayttbinen, autoklaavattava sdilio integroidulla ylivuotoventtiililla
- Suodatin

« Steriili imukarki

= Autolaturi 2-napainen

- Kayttéohje

« Kuljetuspussi

OB 1000 Imulaite sisaltaa

= OB 1000 imuyksikkd

e 1000 ml:n saili6 kertaimupussilla, pussissa integroitu suodatin
e Steriili imukarki

= Autolaturi 2-napainen

- Kayttoéohje

« Kuljetuspussi

Lisatarvikkeet

< Verkkovirtalaturi (230 V) 2-napainen (huom. vanhemmissa voi olla 3-
tai 4-napainen)

< Letkusetti finger-tip muuntokappaleella

< Seindlatausteline ajoneuvon virtaan yhdistamista varten (12 Vdc)

2.2 Yleinen kuvaus

OB 1000 on siirrettava, akkukayttdinen laakinnallinen imulaite, jota kaytetdan ylempien hengi-
tysteiden puhdistamiseen ja sitd kautta hengityksen avustamiseen joko spontaanisti tai avustet-
tuna sekéd veren, oksennuksen ja liman imemiseen hengittamisen helpottamiseksi ja mahdol-
listamiseksi. Laitetta voidaan kayttaa laakarin vastaanotoilla, ensiavussa, sairaankuljetuksessa

tai kotona ohjeistettuna ja valvonnan alaisena. OB 1000 imulaite toimii akulla, joka kestaa n. 40
minuuttia (+/- 10%) jatkuvaa operointia ollessaan tdyteen ladattu. Siséinen akku (12 V) ladataan
joko seinalataustelineen avulla, joka on kytketty ajoneuvon sdhkdjarjestelmaéan (12Vvdc) tai verk-
kovirtalaturin (230V) avulla.

2.3 Vasta-aiheet
Ala kayta imulaitetta rintakehan imemiseen.
2.4 Tekniset ominaisuudet

OB 1000 imulaite on suunniteltu voimassaolevien lainsdadant6jen mukaisesti ja direktiivin
MDD93/42/EEC- mukaisesti ja suunniteltu helppokayttoiseksi ensiaputilanteissa.
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OB 1000 imulaitteen ominaisuuksia:

< Erityisesti suunniteltu ABS- iskunkestéva kuori, joka on helppo puhdistaa ja joka estda nes-
teiden lapipaasyn.

- Kertakayttoosien vaihtaminen on helppoa

« Kaksi latausvaihtoehtoa: verkkovirtalaturitai lataava seinételine

- Kun imulaite on seindlatauslaitteessa ja verkkovirtalaturissa, se ei kuluta akkua.

e Helppo kaynnistaa jopa kasineet kadesséa

< Reaaliaikaiset lukemat imutehosta (mbar / kPa)

e Liukuva imutehon s&atdé minimistd maksimiin ilman askeleita, teho voidaan sdatda mihin ta-
hansa arvoon minimista - 800 mbar:n (-80kPa)

- Tehokas moottori pumpussa

= Erittdin tehokas pumppu, joka on huoltovapaa eika vaadi 0ljyn vaihtoa.

« Reaaliaikainen paristovarauksenilmaisin.

- Reaaliaikainen latauksen tilan ilmaisin ( vihred ja punainen LED)

- Kaikki sdatimet sijaitsevat laitteen etuosassa ja ovat kaytettavissa laitteen ollessa kuljetus-
pussissa tai seindlataustelineessa.

2.5 Sailytys- ja operointiohjeet
2.5.1 Sailytys

Imulaite tulee sailyttdd kuivassa huoneessa ja suojata korkeita lampo6tiloja vastaan. Mikali imu-
laitetta ei kayteta pitkaan aikaan, se tulee tarkistaa kuukausittain ja ladata vahintaan 24 h ajan.
Sailytyslampaétilan tulee olla - 20° - 60 °Cja suhteellisen kosteuden 20 % - 80 %, muutoin akun
varaus saattaa purkautua. Imulaitettatulee sailyttda alkuperdisessa pakkauksessaan vahingoittu-
misen valttdmiseksi. Noudata kdyttbohjeessa annettuja puhdistusohjeita. IImanpaineen tulee olla
7 -10,6 bar (700 + 1060 mbar).

2.5.2 Kéyttd

Kéyton aikana laitetta ei saa altistaa suurille lammonvaihteluille. Normaali kayttolampdtila on

0 - 50 °C. Hyvaksyttava suhteellinen kosteus on 20 - 90 %. Mikali laitetta kéytetddn muissa aari-
olosuhteissa, imuteho, paine ja lataus saattavat vaihdella. Ala koskaan kayta laitetta yli +60°C:n
lampdotilassa. Huomioi myds, ettda mikéli laitetta kaytetaan yli 2500 m korkeudessa meren pin-
nasta, painearvot saattavat kohota jonkin verran. Tamé johtuu ilmanpaineesta. Suosittelemme
lataamaan imulaitteen 15 - 30 °C:n lampétilassa ilmanpaineen ollessa 7 - 10,6 bar (700 + 1060
mbar).

2.5.3 Kéytto sateessa

Vaikka OB 1000 on hyvin kosteutta sietava, sitd ei tule koskaan kayttaa rankassa sateessa.
Operoinnin ja varastoinnin aikana laitteen tulee aina olla pystyasennossa. Mikali imulaitteen
sisdadn paasee kosteutta, puhdista ja kuivaa se perusteellisesti.

2.6 Takuu

OB 1000 imulaitteella on 24 kk:n takuu laitteen saapumisesta alkaen. Takuu kattaa materiaali- ja
valmistusvirheet. Takuuseen eivat kuulu: Séilid, ulkoinen latauslaite, sisdinen akku, normaali kulu-
minen, varimuutokset, esteettiset muutokset, jotka eivat koske imulaitetta ja sen tehoa.
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Osat, jotka ovat vioittuneet takuuaikana tulee lahettaa kirjallisen vikaselvityksen kera asiakas-
palveluun. Pateva asiakaspalvelu korjaa vian / korvaa laitteen / osat uudella. Kaikki lisdkustannuk-
set kuljetuksesta, postimaksuista tai tulleista jaavat asiakkaan kustannukseksi.

Takuu ei koske tuotteita, jotka on korjattu kenenkdan muun kuin valtuutetun huollon kautta.
Vahingot, jotka ovat aiheutuneet asiattomasta huollosta tai kaytosta tai laitteeseen tehdyista
muutoksista eivat kuulu takuuseen. Takuu ei koske laitteita joiden sarjanumeroa on muutettu tai
se on poistettu.

Takuun voimassaolon toteamiseksi asiakkaan tulee esittda laskukopio, josta ilmenee laitteen sar-
janumero.

Asiakaspalvelu on vastuussa laitteen turvallisuudesta, luotettavuudesta ja tehosta vain jos

- Korjaukset, huollot ja asennukset on tehnyt valtuutettu huolto
- Laitetta on kaytetty ohjeiden mukaisesti

- Sahkokytkenta on tehty paikallisensdadon mukaisesti

- Laitteeseen ei ole tehty muutoksia

3. IMULAITTEN OMINAISUUDET

3.1 Saatimet

Kaikki laitteen sdatimet sijaitsevat laitteen etuosassa. Saatimia voidaan kayttaa laitteen ollessa
kuljetuspussissa tai seindlatauslaitteessa.

3.1.1 Mekaaniset saatimet

ON/OFF (3) virtakytkin on suojattu kosteutta, vetta ja muita nesteitd vastaan. Kaantamalla Imun
saatbpainiketta (4) vastapaivaan voidaan saatad imutehoa. Analoginen naytto (5) ilmaisee reaali-
aikaisen imutehon sekd mbar ja kPa- yksikoilla. Laitteen takaosassa on 2 kpl huoltovapaita kiin-
nikkeitd lataavaan seinatelineeseen Kiinnittamista varten. Akun lataus onnistuu myods ulkoisen
kaapelin (verkkovirtalaturi 230V) kautta, pistoke (6) 16ytyy lahelta virtakytkinta. Ala tyonna
latauslaitetta vékisin pistokkeeseen.

Lataustilan LED-valo
Akun varauksen LED-valot
ON/OFF virtakytkin
Imutehon s&ato
Analoginen imutehon
naytto

6. Verkkovirtalaturin pistoke

arwn e

Kuval
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3.1.2 LED-valot

Laite on varustettu LED-valoin, jotka ilmaisevat akun varauksen (2) ja latauksen (1) tilan. Katso
kuva 1. Kaikki LED-valot sijaitsevat laitteen etuosassa ja ovat helppo lukea jopa voimakkaassa
valossa. Akun tehon ilmaistaan kolmen LED-valon avulla:

> 70 % maksimikapasiteetti
40 - 50 % kohtalainen kapasiteetti
10 - 20 % vajaa akku, lataa valittomasti

|
\
|

Mikali laitetta kaytetaan, kun punainen LED-valo palaa, se vahingoittaa akkua ja lyhentaa sen
elinik&da. On erittain tarke&a ladata imulaite jokaisen kayton jalkeen. Sisdisen akun vaihtaminen
ei kuulu takuun piiriin. Virtapainikkeen vieressa sijaitseva LED-valo (1) ilmaisee latauksen tilaa.
Punainen valo tarkoittaa etta lataus on kaynnissa, vihred valo tarkoittaa ettad lataus on valmis ja
akku on tayteen latautunut. Mikali LED- valo ei syty, kun laite laitetaan lataukseen, ongelma voi
olla virtalahteen kytkenndassa. Tarkista kaikki kytkennat. Jatkuvalla lataamisella ei ole pitkaaikaisia
vaikutuksia siséisen akun kestoon.

Akku on taysin latautunut
Akku latautuu

3.1.3 Laitteen testaaminen

Imulaitteen toimivuus tulee testata saannollisesti toiminnan takaamiseksi. On suositeltavaa
tarkistaa imulaite paivittain seuraavan lista mukaisesti:

< lIrrota laite latauksesta

- Aseta laite tasaiselle alustalle pystyasentoon

» Kytke virta paalle

- Tarkista LED-valoista akun kapasiteetti. ( Kun akku on tédysi kaikki valot ovat paall&)
e Kainnd imutehonsdadin maksimiin

< Sulje potilasletku sormella tai nukkaamattomalla liinalla

- Tarkista analogisesta imutehon naytostd maksimiarvo ( 800mbar +/- 10 %)

- Kainnd imutehonsaadintd myotapaivaan ja tarkista ettd imuteho heikkenee.

Vertaa testin jalkeen tuloksia seuraavaan taulukkoon

Pumppuvika tai akku on tyhja. Lataa akku
uudestaan ja tarkista ettd LED-valot syt-
tyvat.

LED-valot akulle syttyvat,

Kytke laite p&aalla pumppu toimii.

Jos on akku on taysi,

Tarkista naytosta akun | ik vihreat LED-valot | Lataa akku valittomasti

tila
palavat
Tarkista maksimi- Arvo valilla 720 - 800 Tarkista vuotavatko letkut tai niiden liitok-
imuteho mbar (72 kPa - 80 kPa) |set ja onko séilio kiinnitetty paikoilleen.
Tarkista imun SAALS Arvot_ minimin ja Tarklsta letkut ja liitokset mahdollisten viko-
maksimitehon valilla jen varalta.

Huom. MIKéli testissé ilmenee vikoja, jotka eivat korjaannu esitetylld tavalla, ota heti yhteyttd laitteen myyj&én tai maahantuojaan.

[7]
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3.2 Sailio

OB 1000 imulaitetta on saatavana kestokayttdisella 1000 ml:n séiliolla (OB1000 FA) ja kestokayt-

toisella 1000 ml:n sailiolla (OB1000 LINER) kertaimupusseille. Kestokayttdinen 1000 ml:n saili
sisaltaa suodattimen joka ehkaisee kontaminaatioita.

3.2.1 Kestokéayttoinen, autoklaavattava 1000 ml:n séilio (OB1000 FA)

OB 1000 FA-sdili6 sisaltaa integroidun takaiskuventtiilin. Sailié on valmistettu polypropyleenista
ja se on lapindkyva. Sailioon on merkitty mitta-asteikko. Sailion kanteen kiinnitetéan suoda-
tin. Suodatin kiinnitetddn VACUUM teksti (tai vihrea pallo) alaspéain. Suodatin on hydrofobinen
(PTFE) ja se ei laske nesteita tai nestemaisia kaasuja takaisin pain. Sdilio voidaan steriloida au-
toklaavissa (max. paine 2 bar (g)) ja maksimilampotila 121 °Cenintdan 15 minuutin ajan. Sailio
kesta&d maksimissaan 30 autoklaavauskertaa.

On suositeltavaa ettd sailid vaihdetaan uuteen 30 autoklaavauskerran valein.

Séailiotd on aina kaytettava pystyasennossa. Mikali kdyton aikana imu epaonnistuu, tyhjenna
séilio tai korvaa séilio uudella. Vapauttaaksesi takaiskuventtiilin, sammuta laite. Irrota potilas-
letku (VACUUM- merkinta pohjassa). Ala kayta imulaitetta ilman sailiotd tai suodatinta.

90° muoviliitos Suodatin

Mitta-asteikko

1000 ml: n sailio

PR— .
Takaiskuventtiili ﬁ '
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Seuraavat kuvat ilmaisevat sailion asettamisen, letkujen asettamisen ja oikeat liitdnnéat

3.2.2 Suojaava suodatin

Nesteiden ylivuotamisen ehkaisemiseksi séilion ja imuyksikon valissd kdytetdan suojaavaa suoda-
tinta. Suodatin on hydrofobista PTFE materiaalia, joka ehkaisee nesteiden paasyn imukiertoon.
Suodatin toimii yhdessa takaiskuventtiilin kanssa eristaen nesteet ja nestemadiset kaasut. Mikali
suodatin on marka, imulaitetta ei voida kayttaa, joten suodatin on vaihdettava valittdmasti. Suo-
jaavaa suodatinta ei voida steriloida. Mahdollisen kontaminaation tai varimuutosten tapahtuessa
vaihda suodatin valittdmasti. Varmista ettd suodatinon oikein péin, vihred merkki tai teksti
VACUUM alaspain, muutoin suodatin ei toimi oikein eika suojaa imukiertoa. Ala koskaan kayta
imulaitetta ilman suodatinta. Yl&puolella olevat kuvat osoittavat sdilion ja suodattimen oikean-
laisen asettamisen.

3.2.2.1 Tarkedd suodattimen kaytosta

Mikali imulaitetta kéytetddn héatatilanteissa tai potilailla, jotka voivat / tiedetddn voivan
aiheuttaa riskin tartuntoihin, vaihda aina uusi suodatin!

Vaikka tartuntariski olisi minimaalinen, on suositeltavaa vaihtaa uusi suodatin jokaisen kayttoker-
ran jalkeen, muutoin suodatin saattaa muuttua kuukausien mittaan epévakaaksi huolimatta siita
kaytetaankd imulaitetta vai ei.

Huomio! Varmista ettd suodatin on asetettu sailioon oikeinpéin, vihreda merkki
tai VACUUM- teksti alaspdin estadksesi tartuntariskit!
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3.2.3 Kestokayttoinen, autoklaavattava 1000 ml:n s&ilio kertaimupusseille (LINER)

OB1000 LINER on lapindkyva, mitta-asteikolla varustettu 1000 ml:n séilid, jonka mukana toi-
mitetaan 1 kpl kertakayttoisia kertaimupusseja. Kertaimupussi sisaltaa erityisen suojafiltterin joka
ehkaisee ylivuotoa ja toimii samalla sulkuventtiilind. Mikali nesteitd padsee kontaktiinsuojafilt-
terin kanssa, imu epdonnistuu ja kertaimupussi on vaihdettava valittomasti. Letkujen puhdistus
ja desinfiointi esitelladn osiossa 4.

Huomio! Varmista ennen kayttoa, ettd sailio on paikoillaan. Keltainen

yhdistdja séilion ulkopuolella tulee yhdistdd imulaitteen yldosassa olevaan

reikaan. Aseta kertaimupussi huolellisesti sailion sisdan ja varmista etta

kansi on kunnolla kiinni, muutoin imuteho saattaa jaad& vajaaksi.
Seuraavat kuvat osoittavat kuinka kertaimupussit poistetaan

1. Pida kéasineita

o 2. Avaa suojapussin kiinnike
2 A0 w8 eIl 3. Irrota potilasletku kertaimu-
1000 ml: n siilis yhdis- | § : : pussista.
tajaletkulla ja integroidulla | & - 4. Irrota letku keltaisesta

suojafiltterilla.

yhdistajasta séilion si-
vusta ja aseta se “PATIENT”
liitantaan sailion kanteen
sulkeaksesi sailion.

. > “
: 5. lrrota imulaitteen ja kannen
- valinen letku imulaitteen
L puolelta ja nosta sailio kul-
% / jetuspussista.

6. Irrota imulaitteen ja kannen

valinen letku sailiosta.
Yhdistija 7. Nosta suljettu kertaimupus-

si sailiostd ja vaihda uuteen.
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3.3 Imukérki ja sormenpaékontrolliventtiili

Imulaitteeseen kuuluu steriili imukarki, joka on yhdistetty muoviseen imuletkuun. Imukérki ja
letku ovat kertakayttoisia ja tulee vaihtaa jokaisen kayttokerran jalkeen! Oikeanlaisen kayton
takaamiseksi imukarjessa on kulma, jonka avulla imukérki saadaan helposti suuhun ja hengitys-
teihin. Erityyppiset imusetit, jotka sisaltavat silikonisen tuubin (130 cm) ja sormenpéaakontrolli-
venttiilin ovat saatavilla asiakkaan pyynnostad. Sormenpéaakontrolliventtiili mahdollistaa imun
saadon avaamallatai sulkemalla venttiilissa olevaa reikdd sormenpaalla. Noudata kohdan 4
puhdistus- ja vaihto-ohjeita.

Imuletku ja sormenpaakontrolliventtiili-

Steriili imukarki )
setti

3.4 Virtalahteet ja akkujen lataaminen

OB 1000 imulaitteen sisdinen akku voidaan ladata joko verkkovirtalaturilla (230 V) tai seinélle
kiinnitettavan seinélatauslaitteen avulla. Ulkoisen virtaldahteen tulee olla 12 - 15 Vcd. Akun latau-
tuminen voidaan varmistaa LED-valolla, joka sijaitsee laitteen etuosassa. Yhdistamisen matala-
volttiseen virtalahteeseen sallii yksikon kayttamisen suoraan virtaldhteesta sekd akun latautu-
misen samaan aikaan. Ulkoisen virtaldéhteen on oltava vahintdan 6 A.

Alakayta imulaitetta potilaalle kun laite on kytketty verkkovirtapistok-
keeseen 230 V!
-sen tulee olla kytkettynd oikeanlaisen latausyksikon kanssa!

Tarkista ettd virtalahde on oikeanlaisesti suojattu. Virtalahde tulee suoja-
ta vahintdaan T 10 A sulakkeella. Aldkoskaan avaa latauslaitetta. Paavirta
230V voi olla erittain vaarallinen ja aiheuttaa elektronisen shokin!

Normaalilatauksessa suositeltu latausaika on 15 h. Vahentaaksesi latausaikaa laita laite latauk-
seen jokaisen kayttdkerran jalkeen. Jatkuva lataaminen autoihin kytkettavalla seindlatauslait-
teella ei vahingoita laitetta tai akkua. Huoltovapaat Kiinnikkeet laitteen takaosassa on tarkoitettu
ainoastaan laitetta varten valmistetulle seinalatauslaitteelle. Ala muuntele naita kiinnikkeita
millaén tavalla. Mikali kiinnikkeitd on muuteltu, ne ovat rikki tai niitd on kaytetty vaarin ne tulee
vaihtaa heti valtuutetussa huollossa.
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4. YLLAPITO JA HUOLTO

4.1 Kéyton jalkeen

Sammuta imulaite jokaisen kayton jéalkeen, irrota potilasletku ja kertakayttoiset osat (kuten
sormenpaakontrolliventtiili, katetrit, kertaimupussit jne.) ja havitd ne paikallisten ohjeiden mu-
kaisesti. Tarkista ettd imulaitetoimii normaalista, tarkista letkujen liitokset ja etuosan saatimet.
Tutki onko laitteessa mitaan nakyvia vahingoittumisia. Puhdista ja desinfioi yksikké noudattaen
osion 4.5 ohjeita. Vaihda kaikki kertakayttoiset osat uusiin ja lataa akku joko verkkovirtalaturilla
tai kytke se seinalatauslaitteeseen.

4.2 Kestokayttdinen sailio OB 1000 FA

Kestokayttoisen séilion puhdistaminen ja desinfiointi:

- Pida aina suojakasineita ja -vaatteita

< lIrrota sailid varovasti yksikosta (katso kohta 3.2.1)

< Irrota kaikki letkut sailiésta ja suodattimesta

- Tyhjenna sdilio ja havita sisaltd, suodatin ja kestakayttoiset sormenpaakontrolliventiili ja imu-
katetri paikalllisten ohjeiden mukaisesti.

e Pura séilio (katso ohjeet 3.2.1)

Kaikki kestokayttoiset osat tulee huuhdella huolellisesti kylmélla vedelld. taman jalkeen, huuhdo
osia kuumassa (max 60 ° C) vedessd, jossa on mietoa, alkoholitonta puhdistusainetta. Pese kaikki
osat kauttaaltaan kayttamalla pehmeda harjaa. Pesun jalkeen huuhtele osat puhtaalla, lampimal-
14 vedella (max 30 - 40 °C) ja kuivaa nukkaamattomalla pehmealla liinalla. Tarkista ettd kaikki
osat ovat puhtaita, kuivia ja vahingoittumattomia ennen kuin asetat ne uudelleen paikoilleen.

4.2.1 Desinfiointi

S&ilio voidaan desinfioida milla tahansa miedolla, hankaamattomalla puhdistusaineella. Ala kayta
alkoholeja tai liuotinpohjaisia puhdistusaineita, koska ne voivat vahingoittaa sailiota. Ala kayta
varjattyja desinfiointinesteitd koska ne saattavat vérjata sailion. Noudata aina valmistajan ohjeita.
Sailio on valmistettu muovista ja se suojaa hyvin kosteutta ja vettd vastaan, mutta pit- k&aikainen
upottaminen veteen tai puhdistusaineisiin voi vaikuttaa sen kestavyyteen. Steriloin- nissa kayta
ainoastaan hoyryautoklaaveja max. 121 °C maksimipaineella 2 bar (g) korkeintaan 15 minuutin
ajan. Sailio tulee asettaa autoklaaviin ylosalaisin. Autoklaavauksen jélkeen aseta osat tasaiselle,
steriilille (tai puhtaalle) alustalle ja anna jaédhtya ennen paikoilleen asettamista. Tarkista ettd sailio
ja kaikki sen osat ovat vahingoittumattomia.

VAROITUS!

- Al4laita osien paalle painoa steriloinnin ajaksi

< Huomio ohjeet maksimilampadtilasta, paineesta ja autoklaavauksen ajasta

= Al4a koskaan ylita + 60 °C:n lampotilaa pestesséasi tai puhdistaessasi sailiota

< Puhdistuksen, desinfioinnin ja steriloinnin tulee aina suorittaa koulutettu henkil®

- Séiliotd voidaan autoklaavata 30 kertaa, timan jalkeen séilio, letkut ja muoviosat tulee va-
ihtaa uuteen.

- Asettaesi séilion uudelleen paikoilleen, varmista etd kansi on kunnolla Kkiinni.

[12]
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4.2.2 Suodattimen vaihto

Irrota letku suodattimen ylapuolelta. Irrota suodatin varovasti séilion kannesta ja havita paikal-
listen ohjeiden mukaisesti. Aseta uusi suodatin paikoilleen. Varmista etté vihred merkki tai teksti
VACUUM tulee alapuolelle. Miké&li suodatin on vaarinpain se voi johtaa kdyton epaonnistumis-
een.

4.3 Kestokayttoinen sailio kertaimupusseille OB1000 LINER

Jokaisen kayton jalkeen irrota séilio kertaimupusseineen ja aseta tasaiselle pinnalle. Pidd aina
suojakasineita ja -vaatteita. Irrota letku sdiliostd ja aseta se kannen VACUUM kiinnikkeeseen.
Hévita kertaimupussi paikallisten ohjeiden mukaisesti. Vaihda uusi kertaimupussi ja aseta séilio
takaisin paikoilleen.

4.4 Tartuntavaarallisten osien havittaminen

Havita tartuntavaaralliset osat aina paikallisten ohjeiden mukaisesti. Al4 koskaa sailytd tartun-
tavaarallisia osia uusien tai steriilien osien l&heisyydessa.

4.5. Imuyksikon puhdistaminen

Puhdista imuyksikkdé nukkaamattomalla, nihke&lld, pehmeéll& liinalla ja miedolla pesuaineella.
Kuivaa pehmealla pyyhkeella.

VAROITUS!

- Ennen puhdistusta varmistaettd imulaiteei ole kytkettyna mihinkaan vir-
talahteeseen!

= Al4a koskaan upota imulaitetta veteen!

- Ala kaytd hankaavia puhdistusaineita, alkoholeja tai liuotinpohjaisia puhdis-
tusaineita imulaitteen puhdistamiseen!

4.6 Akun lataaminen

Akku voidaan ladata joko verkkovirtapistokkeella tai lataavalla seindtelineelld. (katso osio 3.4)
Lataus tulee suorittaa aina sisatiloissa. Latausta ei tule tehda silloin kun imuyksikkd on kaytossa.
Akun voi vaihtaa ainoastaan valtuutettu huolto. Akun kesto on n. 24 - 30 kk. On suositeltavaa
vaihtaa uusi akku 30 kk:n valein.

Aléa koskaan kayta latauslaitetta, joka ei ole valmistajan hyvaksyma! Ala kayta
imulaitetta potilaisiin mikali imulaite on kytketty verkkovirtaan!

4.7 Akun testaaminen

Akun testaamiseksi tai suorituskyvyn tarkistamiseksi:

e Lataa akkua vahint&dan 15 h.
» S&adaimuteho maksimiin.
e Anna yksikon imed vahintddn 20 minuutin ajan.
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« Mikali yksikko lakkaa toimimasta ennen kuin 20 minuuttia on kulunut, on akku viallinen ja se
tulee vaihtaa valtuutetussa huollossa.
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4.8 Turvallisuus

OB 1000 imulaitteessa on erityisid elektronisia osia. Asiakkaan ei koskaan tule aukaista laitetta
itse huoltotarkoituksissa- tama johtaa takuun raukeamiseen. Laitteen sisapuolella ei ole kayttajan
vaihdettavissa olevia osia, ota aina yhteys valtuutettuun huoltoon.

4.9. Imulaitteen havittaminen

OB 1000 imulaite sisaltaa elektronisia osia ja suljetun akun ja se tulee aina havittaa paikallisten
ohjeiden mukaisesti. Ala koskaan altista yksikkoa tulelle!

5. VARAOSAT JA TARVIKKEET

« Sormenpaakontrolliventtiili

e Autolaturi 12 V neljanapainen

- Lataava seinateline 230 V

< Verkkovirtalaturi 230 V neljanapainen

e Imukarki

- Séilio, autoklaavattava OB1000 FA

- Sailio kertaimupusseille, autoklaavattava OB 1000 LINER
e Kertaimupussit 10 kpl /pkt

e Suodatin OB 1000 FA siilioon 5 kpl/ps

6. HUOLLOT

Laitteen sisdpuolella ei ole kayttdjan vaihdettavissa olevia osia. L&hetd laite aina huollettavaksi
valtuutettuun huoltoon. Ota yhteytta valmistajaan/myyjaan paivittaaksesi tarvikelistan. Ala
muuntele mitaan osia ja elektronisia komponentteja. Mikali ei-valtuutettu henkilé avaa laitteen
tai korjaa sita, takuu raukeaa ja tdma voi myos vaikuttaa direktiivien (laki 46/97) 93/42/EEC ja I1SO
10079-1:1999 mukaisuuteen.
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7. VIANETSINTA

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi akulla

Akku on tyhja tai vioittunut

Lataa akkua vahintadn 24 h.

Laite ei toimi yhdistettyna
latauslaitteeseen

< Latauslaite voi olla vioit-
tunut.

e Sahkdntoimituksessa
hairioita.

Vaihda virtalahde. Tarkista
ulkoinen virtalahde.

Laite toimii ainoastaan kytket-
tynd virtalahteeseen

Akku on vioittunut

Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoon.

Latauslaite ei toimi kunnolla

Latauslaite on vioittunut.

Tarkista laitteen etuosan LED
latauksen valo. Mikéli se pa-
laa, mutta akku ei lataudu, ota
yhteys asiakaspalveluun. Akku
on korvattava uudella.

Imulaite toimii, mutta akun
varaustilan LED-valot eivat
pala

= Viallinen akku
= Virhe latauksessa

Testaa imulaite kuten on
kuvailtu kohdassa 4.7 tai ota
yhteyttd asiakaspalveluun.

Imuteho on heikko tai olema-
ton

- Paineensaadin on saadetty
minimiin.

e Suodatin on tukkeutunut
tai vioittunut.

e Laitteen letkut ovat tait-
tuneet, tukossatai irti

< Takaiskuventtiili on tukossa
tai kiinni

« Séilio ei ole kunnolla pai-
koillaan

e Pumppuvika laitteessa

= Sulje saadin vastapaivaan
ja tarkista arvot analogi-
sesta naytosta.

= Vaihda suodatin

- Vaihda tai kytke uudelleen
letkut, tarkista sailio

e Aseta kertaimupussi uudel-
leen sailioon

- Vaihda saili6

« Tyhjenna sdilio tai irrota
letkut sdiliostd ja avaa nain
takaiskuventtiili. Yksikko
toimii vain pystyasennossa.

- Vaihda kertaimupussi

- Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoon.

Imuteho on aina maksimissa
vaikka sailio olisi poistettu

Sisdinen vika

Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoon.

Kova aani, huono imuteho,
lisdantyva tarina

Siséinen pumppuvika lait-
teessa

Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoon.
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8. TEKNISET TIEDOT

8.1 Luokitus MDD 93/ 42/ EEC

Aktiivinen, ladkinnallinen eritteen imulaite kiinteddn kayttoon, liikuteltavasaannoksen ISO
10079:1-1999 mukaisesti.

MDD luokitus Llb.
Imutyyppi Voimakas tyhjio / voimakas virtaus
Kayttotarkoitus Valiaikaisesti (maksimi jatkuva kayttd 60 minuuttia)

ELV (12 - 15 Vdc)- Tyyppi FB- Luokka Il, Vaatimuksen IEC60601-
1:1998 mukainen

IPX32d mukaisesti. (Suoja halkaisijaltaan yli 2,5 mm olevia vi-
Suojaus IEC 529:1989 eraita osia vastaan. Roiskevesisuojaja suoja johtimien tunkeu-
tumista vastaan.

Virta

Alakayta imulaitetta herkasti syttyvien tai rajahtavien aineiden laheisyydessa!

Ala kayta imulaitetta potilaaseen kun laite on kytketty 230 V:n virtaan!

8.2 Mitat

Max. mitat 320 mm x 255 mm x 100 mm ( leveys x korkeus X pituus)
Paino <3,5 kg tarvikkeineen

Toleranssi Mitat voivat heittad +/- 5%

8.3 Tekniset tiedot

Maksimi imuteho 800 mbar (80kPa, 610mmHg) +/- 10 %

Paineen saato Liukuva

Paineen saatelytaso 0 - 800 mbar (0 - 80 kPa)

Maksimi imuvirtaus > 22 litraa/ minuutissa vapaassa ilmassa +/- 10 %
Maksimikapasiteetti maksimi- | >30 minuuttia

toiminnoilla

Maksimi aanenvoimakkuus 65 dB

Analogisen ndyton tarkkuus +/- 5%

Akun varaustilandyton tark- +/- 5%

kuus

8.4 Virtalahde

Toiminta/ Lataus 12 - 15 Vdc (suoravirta)

Maksimi virtakuormitus 60 W (max 5 A)

Akku Sisdinen, ilmatiivis, umpinainen happo, uudelleenladattava,
kapasiteetti 3 Ah.

Maksimi latausaika 15 h
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Sulakkeet

Siséiset, eivat kayttajan vaihdettavissa
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AN\

8.5 Ympadristbolosuhteet

Huomio! Ulkoisesta virtaldhteesté tulee saada véhintd&dn 6 ADC akun
toimintaan ja uudelleenlataukseen. Ladattaessa laturilla paavirtalahteesta,
laite kayttd4 siséistd akkua toiminnon aikana!l

Toiminta/latauslampdtila 0-+50°C
Suositeltava lampotila lataukselle + 15 - +30 °C
Séailytyslampaotila -25- +55°C
Kosteus ja kaytossa ja sailytyksessa 20 - 80 %

IImanpaineen vaihteluvali

70 kPa - 106 kPa ( 700/1060 mbar)

8.6 Suodattimen tekniset tiedot

Tyyppi Boscarol ASP72000, PTFE suodatin ja polypropyleeni ilmatiivilla rungolla.

Soveltuva maksimipaine: 1 bar (100

kPa)

Pidatyskyky: Vesiliuokselle jopa 0,9 bar (90 kPa), sumutettavat 0,1 um 99,99%

8.7 Symbolit

VAC Jannite (vaihtovirta)

VDC Jannite (suoravirta)

°C Astetta Celsius

bar Paineen mittayksikko

kPa Paineen mittayksikko
Muuntokaava 1 bar=100kPa=780mmHg

@ Disposable part i
Double insulation A

c € CE mark perform to the MDD 93/42/EEC for Medical
0000

devices with class above |

Applied part
Type BF

Refer tothe user
manual

@ 10 R - 024478
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LUE TAMA ENNEN KAYTTOA!

> B ©

9. LATAAVASEINATELINE OB 1000 IMULAITTEELLE MALLI

A 1] C€

Noudata kayttbohjeita Lue kayttbohjeet Tuote on CE-merkitty MDD 93/42/EEC luokka | mukaisesti.

NI O

Tarke& varoitus Tarkeaa tietoa

Lue ndma kayttdohjeet huolellisesti ennen seindtelineen OB10WB kayttoonottoa.

OB10WB on suunniteltu OB1000 —imuyksikdiden seindkiinnitykseen ambulansseissa,
sairaaloissa, ladkarinvastaanotoilla tai muissa ladkinnallisissa rakennuksissa.

Laitteen mukana toimitetulla kaapelilla, 12V ulkoiseen virtaldhteeseen oikein kytkettyna
OB10WB lataa my0ds imuyksikon siséisen akun.

Seinatelineen kiinnitys on tehtava taméan kayttéohjeen neuvojen mukaisesti, muussa tapauk-
sessa se rikkoo kansainvéalistd normia EN1789:1999 (kirurgisten vélineiden rakentamisesta ja
tuotannosta) ja pienentaa laitteen turvallisuutta.

Seinatelineen sisassé ei ole kadyttajatoimintaisia osia. Ainoat sallitut toimenpiteet on mainittu
tassa kayttdohjeessa. Teknisissa ongelmissa, huoltoa ja korjausta koskevissa kysymyksissa on
otettava yhteytta koulutettuun asiakaspalveluun.

Kéytd ainoastaan valmistajan (Boscarol Emergency Systems) tai sen edustajan toimittamia
alkuperdisia ja auktorisoituja osia. Alkuperdisosia kayttamalla seinatelineen luotettavuus ja
takuu sailyvat.

Alda muuta mitadn seinapidikkeen mekaanisia tai sahkoosia. Muutetut osat voivat olla erittdin
vaarallisia. Ala koskaan vaihda, irrota tai muuta seindpidikkeen jousta. T&ma osa on erittain
tarked laitteen vakaudelle erittéin kovan jarrutusliikkeen yhteydessa (10G).

Tarkead tietoa!
Laite on suunniteltu ja testattu viimeisimpien standardien ja vaatimusten mukaisesti.
Seinatelineen asentamisen tulee suorittaa ammattimainen asentaja.

Huolto- ja turvallisuusohjeet:

Laite tulee tarkistaan vahintadn 12 kk:n valein. Turvallisuus ja tekninen tarkastus tulee
suorittaa 24 kk:n vélein. Ota yhteytta valtuutettuun huoltoon tarkistuksen suunnittel-
ussa. Takuu ei kosketa sdanndllisia tarkistuksia.

Puhdistamaton laite:
Ala koskaan toimita valmistajalle tai huoltoon puhdistamatonta laitetta. Puhdista laite

aina huolellisesti ennen huoltoon toimittamista.
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9.1 Yleinen kuvaus

Seingpidike OB10WB on suunniteltu OB1000 -imuyksikdn seingkiinnitykseen. Se voidaan asentaa
laakinnallisiin ajoneuvoihin, sairaaloihin ja/tai ambulansseihin. Yksikkoon kuuluu sdéhkokaapeli,
jolla voidaan ladata imuyksikon sisdistd akkua laitteen ollessa kytkettynd suoraan virtalahtee-
seen. Helppo kiinnitettavyys, turvallisuus ja vallitsevien sd&nndsten mukaisuus takaavat laitteen
helppokayttdisyyden ja turvallisuuden my6s ajoneuvojen yhteentérmays- tai kolaritilanteissa.
Imuyksikon asettaminen ja poistaminen telineesta tapahtuu seindpidikkeessaolevan napin avul-
la. Seinatelineen kiinnipitomekanismi takaa vastuksen negatiivisille kiihtyvyysvoimille 10G asti
(EN1789).

9.2 Lataavan seinatelineen ominaisuudet

Seingpidike OB10WB on valmistettu paaosin kahdesta metalliosasta ja yhdestd ABS-muovisesta
vapautinnapista. Kaksi metalliosaa yhdessa kalibroidun jousen kanssa mahdollistavat OB1000
—imuyksikon helpon kiinnityksen. Seindan kiinnitettdvd metalliosa toimitetaan kosketinjarjes-
telmalld, joka mahdollistaa imuyksikon latauksen pidikkeen takapuolella olevan kaapelin kautta.
Kosketinjarjestelma on suunniteltu erityisesti estamaan oikosulkua kahden koskettimen valilla
(positiivinen ja negatiivinen). Koskettimet on valmistettu ruostumattomasta teraksesta, jotta ne
nain ollen kestavat imuyksikon jatkuvan latauksen. Seindpidikkeen sahkdkaapeli on tupla-eristet-
ty ja se pitéa aina olla yhdistetty ulkoiseen, suojattuun tasavirtaldhteeseen (12V).

Vapautin

s

Jannitteen
tunnistelaatta

Kosketinjarjestelm

Turvakoukku

Kiinnekohta imuyk-
sikdn yhdistamiseksi
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9.3 Lataavan seinatelineen asentaminen

OB10WB on suunniteltu helposti asennettavaksi. Varmista tilan riittdvyys myods imuyksikolle en-
nen asennusta. Varmistaaksesi adrimmaisen kestava kiinnitys, kayta Kierreruuveja tai —pultteja.
Ruuvien asentamisen jélkeen, varmista niiden kestavyys liimalla (esimerkiksi Loctite). Kéayta tarvit-
taessa muovisia véalikappaleita suoristamaan mahdollisia seindn epéatasaisuuksia. Sahkokaapeli
voi tulla seinén lapi. Kayta sahkodkaapelin eristimisessa suojaavaa putkea. Koekayton saa suorit-
taa vasta, kun seindpidike on kokonaan asennettu. Kéyta vain alla mainitun ohjeen mukaisia
ruuveja ja pultteja. Erilaisten ruuvien kayttd voi aiheuttaa seindpidikkeen vaaran toimivuuden.
Ala taivuta seindpidiketta ruuvien asentamiseksi (esimerkiksi jos reidt seindssa ovat vaarassa pai-
kassa). Mikali asennuksesta tulee kysymyksia tai ongelmia, ota yhteytta valmistajaan.

Seuraa alla olevia ohjeita ja kdytd oikeanlaisia tytkaluja:

- Etsi seindpidikkeelle sopiva paikka

- Merkitse seindpidikkeen kiinnityskohdat seinaan

- Merkitse myos reikd sahkokaapelille, halkaisijaltaan vahintdd 8mm. Asenna oikean kokoinen,
kuminen suojakaapeli, jonka sisdhalkaisija on vahintddan 6mm, suojaamaan sahkdkaapelin
asennusta.

< OBI10WSB seinapidiketta ei pida asentaa vain uloimpaan seindn muovipaallysteeseen. Alla tu-
lee olla (rungon valmistajan/toimittajan tekem&) metallivahvistus, jossa on juotetut mutterit.
Nama vahvistukset tulee suunnitella tdydellisen pitdvyyden varmistamiseksi jopa 10G nega-
tilvisessa kiihtyvyydessd, kansainvélisen saanndoksen EN1789 mukaisesti.

- Kayta tarvittaessa muovisia valikappaleita seindn epéatasaisuuksien tasaamiseksi.

- Kaytd pyoOreapaisia ruuveja tai pultteja (M4 tai M5 minimipituus 25mm, paan halkaisija max
10mm) ja erikoismuttereita seindpidikkeen Kiinnitykseen.

« Ald muuta seinapidikkeen reikié.

- Ala muuta turvakoukkua, turvajousta tai sahkokoskettimia.

< Kiinnityksen jalkeen, varmista liikkuvien osien oikea liukuminen painamalla vapautinnappia
useamman Kkerran.

= Suositeltu asennuskorkeus on maksimimissaan 130 cm

Tilantarve (imuyksikko ja seinédpidike)

Seinépidikkeen kiinnikekohta

oI Sein'a“" ———
P T e .
H i
1 ’
1 1
E i
240mm | .‘
: =.
i H
4 i
. \\. ‘\‘
180mm min. 5 \
3 R . N !
L ' (sussitettu) :
: maksimikorkeus |
. ; 130 cm :
. 1 ]
180mm min. : |
» ’
150mm min. i ;
! !
§ Lattia !
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Merkitse kiinnityskohdat seindén (katso kuva)

no

<
—30,9 . F

PJ‘D/ i

. . T |

Aukk tak lill

ukko virtakaapelille U O 1)
(= 1 = Y
l.('; Ty A

6y iy
-
Y | Y
s — fr :
~ W ) ‘

50,0, |l 75,0 . 33,5

Merkitse virtakaapelin paikka (min. halkaisija 8mm). Asenna oikean kokoinen, kuminen suo-
jakaapeli, jonka sisahalkaisija on vahintaan 6mm, suojaamaan sahkdkaapelin asennusta.
Kiinnitettyasi ruuvit seinddn (ala ruuvaa loppuun asti vaan jata ruuvin paa vahintddn 5 mm:n
seinéstd) aseta virtakaapeli aukkoon. Aseta seindpidikkeen takaosan reidt ruuvien kohdalle ja
paina pidike paikalleen. Kirista ruuvit loppuun ja k&ytd liimaa niiden taydelliseen kiinnittami-
seen.

Nosta seinapidike ruuveille.

Tyonna seinapidike seindan.

Kirist4 ruuvit.

Muovipinnoite

Seindn turvavahvenne

\ Ruuvi M4 or M5
" min. pituus 25mm
max. péén halkaisija
10mm

Suojakaapeli 6 mm
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Seinapidike ennen Kiinnitysta Kiinnitetty seindpidike

OB10WB seinapidiketta ei pida asentaa vain uloimpaan seindn muovipaallysteeseen. Alla tulee
olla (rungon valmistajan/toimittajan tekema) metallivahvistus, jossa on juotetut mutterit. Nama
vahvistukset tulee suunnitella taydellisen pitdvyyden varmistamiseksi jopa 10G negatiivisessa
Kiihtyvyydessd, kansainvalisen saanndksen EN1789 mukaisesti.

mbulanssin runko

N

4

N

"

Muovipinnoite )
Suositeltu turvavahvenne

3\
\D "Juotetut mutterit

OB10WB
seindpidike ~

- Kaytd pyOredpaisia ruuveja tai pultteja (M4 tai M5 minimipituus 25mm, paan halkaisija max
10mm) ja erikoismuttereita seindpidikkeen kiinnitykseen.

- Ald muuta seinapidikkeen reikié.

» Ala muuta turvakoukkua, turvajousta tai sahkokoskettimia.

< Kiinnityksen jélkeen, varmista liikkuvien osien oikea liukuminen painamalla vapautinnappia
useamman kerran.

Al taivuta seinapidiketta ruuvien asentamiseksi ( esimerkiksi jos reiat
seindssa ovat vaarassa paikassa).
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9.4 Latauskaapeliliitanta

Seindpidikkeen kiinnittdmisen ja sen toimivuuden tarkistamisen jalkeen on edettéava sah-
kokaapelin kiinnittamiseksi 12 V virtalahteeseen. Plus- johdon liitannan véliin on aina asetettava
vahintaan 15A (hidas) sulake. Kyseinen suojaus toimii oikosulun sattuessa ja seinapidikkeen tai
imuyksikon vikatilanteissa. Tarkista aina oikea napaisuus. Mikéli liitanta on tehty vaarin, imuyk-
sikon sisdisen akun lataus ei ole mahdollista (tarkista latauksen merkkivalon palamisnen imuyk-
sikosta. (Katso kuva liitdnnoista.)

Kaapelin
navat

Sulake T15 A
@O

Punainen johto
(positiivine

A

Koskettimen nava

Musta johto
(negatiivinen -)

VAROITUS! Sahkdliitannat saa suorittaa vain alan ammattilainen. Ala koskaan anna
muiden tehda liitantoja. Vaikka jannite on hyvin matala, ihmisille ja tavaroille voi tulla

A vakavia vammoja ja vikoja oikosulun yhteydessa (tulipalon vaara jne.) Ala koskaan
unohda kytkeda sulaketta positiiviseen johtoon (punainen johto) kuten kuvassa on
naytetty.

9.5 Imuyksikon ankkurointi seindpidikkeeseen

Seinapidike on suunniteltu ja rakennettu kiinnittdmaan imuyksikké OB1000 seindan. Muun tyyp-
pisia laakinnallisia imulaitteita ei voida kiinnittdd tahéan seindpidikkeeseen, Kkiinnityksen pitavyys
ja lataus voidaantaata vain télle mallille ja tyypille.

Seuraavat kappaleet kuvaavat kuinka imuyksikko asetetaan seinapidikkeeseen. Al koskaan pa-
kota laitetta pidikkeeseen, ei varsinkaan kaksin kasin! Imuyksikon seindpidikkeeseen asentamisen
jalkeen voit tarkistaa laitteen latauksen imuyksikon edessa palavasta LED-valosta.

Laitteen asettaminen ja poistaminen pidikkeesta:

< Nosta imuyksikkd OB1000 molemmin kasin.

- Aseta imuyksikon alaosa seindpidikettd vastan ja tyonna pystysuunnassa. Kasi kotelossa paina
nappia ja irrota, kun laite on paikallaan. Varmista vield laitteen pysyminen pidikkeessa (veda
sitda kevyesti, jolloin huomaat sen oleva lukittu).

- Laite poistetaan pidikkeesta vapauttamalla lukitusnapista kotelon sisaltd ja nostamalla laite
pois.
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9.6 Seindpidikkeen testaus

Toiminnot sallivat kayttajan varmistavan seindpidikkeen oikean toiminnan ja imuyksikon latauk-
sen sekda huoltopalvelun tarpeellisuuden.

Seuraavat tarkistukset tulisi suorittaa kerttan paivassa, joka tapauksessa vahintaan kerran viikos-
sa:

- Tarkista seindpidikkeen toimivuus (ilman imuyksikkdd) painamalla toistuvasti vapautinta, sen
pitéisi liikkua helposti ja esteetta.

- Tarkista aina kiinnikeruuvien pitavyys (kaytd ruuvimeisselid).

e Aseta imuyksikkd pidikkeeseen kuten mainittu edella.

- Tarkista etté latauksen merkkivalo laitteen etupuolella palaa.

Huomio! Mikali testissa ilmenee ongelmia, ota heti yhteys toimivaltaiseen huoltajaan! Ala
koskaan vaihda tai muuta laitteen mekaanisiatai sdhkdosia millaan tyokalulla. Mika tahansa

seinapidikkeeseen tai sen osiin kohdistuva muutos voi vaikuttaa vakavasti laitteen turvallisuuteen
ja toimivuuteen.

9.7 Huolto ja Kkierratys

9.7.1 Seinapidikkeen asennuksen jalkeen

Tarkista aina, ettd latauksen merkkivalo imuyksikon edessa palaa vahvistaenndin sisdisen akun
latauksen. Hatdajoneuvoissa tarkista aina hatatilanteissa toimimisen jalkeen, ettd imuyksikkd on
oikein pidikkeessd. Onnettomuuksien ja kolarien jéalkeen laite tulisi aina tarkistuttaa toimivaltai-
sessa huollossa.

9.7.2 Seinapidikkeen puhdistus

Seinapidike ei yleensa kaipaa erityistd puhdistusta. Mikéli pidike saastuu (ambulanssissa)
eloperaisestda massasta, toimi seuraavasti:

< lIrrota sulake tai sahk6johto seindpidikkeesta.

< Puhdista seindpidike lampimalla vedelld. Kéyta aina desinfioivia aineita veteen laimennettuna.

(Ala koskaan kayta varjattyja desinfiointiaineita, silla ne saattavat vahingoittaa pidikkeen
metalliosia.)
< Kuivaa puhdistetut osat kunnolla ja liitd sdhkovirtaan.
- Mikali koskettimet hapettuvat tai muutoin muuttuvat, ota yhteys huoltoliikkeeseen.
9.7.3 Virtalahteen tarkistus
Seingpidike on suunniteltu imuyksikkd OB1000 lataukseen. Jannite tulee olla 12-15 V.
Hatéakulkuneuvojen sdhkojarjestelmien tarkistuksen saavat tehda vain valtuutetut ja koulutetut
henkilot.

Koskettimien navat OB10WB seinatelineessa:
+ positiivinen

- negatiivinen
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9.7.4 Turvallisuus

Seindpidike on suunniteltu kestdamaan OB1000 imuyksikon paino. Tarkat tilastolliset laskemat
ja erikoislaboratorien tekemat kolaritestit ovat antaneet perustan koukkujen ja jousien muotoil-
ulle, jotta ne kestavat jopa 10G negatiivisessa kiihtyvyydessa. Kosketusjarjestelmé on suun-
niteltu suojelemaan laitetta oikosuluilta.Kuten mainittu jo aiemmin, vahintédn 15A sulakkeen
asentaminen positiivisen johdon (punainen) véliin on pakollista!

9.7.5 Seinapidikkeen purkaminen ja latauskaapelin irrottaminen

Noudata seuraavia toimenpiteitd, mikali seingpidike joudutaan korvaamaan uudella tai muutoin
irroittamaan:

< lIrrota latauskaapeli (ota aina yhteys valtuutettuun henkilost6on)

= Irrota seindpidikkeen ylemmat ruuvit ja pistd ne talteen.

< Irrota alemmat ruuvit, latauskaapeli ja pistd ne talteen.

9.8 Huolto

Seinapidikkeen OB10WB sisélla ei ole huollettavia osia. Teknisissd kysymyksissd ota aina yhteys
koulutettuun huoltohenkilokuntaan. Ala muuta mitdin seinapidikkeen mekaanisia tai sahkoisia
osia. Ajantasaisen varaosalistan saa valmistajalta. Asiattomien henkil6iden laitteeseen sot-
keentuminen aiheuttaa heti takuun mitatéimisen voi vaikuttaa myés Medical Device Directive
MDD93/42/EEC ja my0ds 1SO 10079-1:1999 sekd normin EN1789 vaatimusten noudattamiseen.

9.9 Lataavan seinatelineen tekniset tiedot

Maksimimitat 180 mm (leveys) x 55 mm (syvyys) x 240 mm (korkeus)

Paino 1100 g varusteineen

Maksimi mittatoleranssi +/- 5%

\viratghde 0000000000000 |
Kayttd/lataus 12 - 15 V (tasajannite) imuyksikélle OB1000

Maksimi virtakuormitus 70 W (maksimi virta 6 A)

Sulake Ulkoinen, plus-johtoon (punainen), 15A (kdyttajan asentama)

Huomio! Ulkoinen virransyotto tulee olla vahintaan 6A seindpidikkeen virheetéman toiminnan
takaamiseksi.

| Ymparisté- ja kuljetusolosuhteet |
Toimintalampdtila 0-50 °C
Suositeltu latauslampdtila 15-30 °C
Varastointi- ja kuljetuslampétila |-25 - 55 °C
Suhteeliinen kosteus kaytolle ja |20-80 %
varastoinnille

Pohjalaatat, ruuvit, liukuvat osat [ (kasiteltyd) metallia

Ripustinnappi ABS UL 94-0
Liitdntaryhmé POM muovilaatu
Séhkokaapeli 2x1mm tuppi (kierteinen puna-musta)
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10. TAKUU

Imuyksikké OB1000 ja lataava seinateline:

Laitteen takuu on lainmukainen 24 kk. Takuu kattaa materiaali- ja valmistusvirheet. Seuraavat
osat eivat kuulu takuun piiriin:

Eriteséilio, ulkoinen kaapeli, ulkoinen latauslaite, sisainen akku, normaali kuluminen, varimuu-
tokset seka muut esteettiset muutokset, jotka eivat koske imuyksikkéa ja sen tehoa.

Osat, jotka ovat vioittuneet takuuaikana, tulee lahettaa kirjallisen vikaselvityksen kerta asiakas-
palveluun. Pateva asiakaspalvelu korjaa vian tai korvaa laitteen / osat uudella. Kaikki lisakustan-
nukset kuljetuksesta, postimaksuista tai tulleista jadvat asiakkaan kustannukselle.

Vahingot jotka ovat aiheutuneet asiattomasta huollosta tai kaytosta tai laitteeseen tehdyista
muutoksista eivat kuuluu takuuseen. Laitteelle ei ole muita takuita kuin tdssa mainittu.

11. VALMISTAJA JA MAAHANTUOJA

Valmistaja: Boscarol s.r.l, via G. Di Vittorio,33 IT-39100 Bolzano, Italy

Maahantuoja:
MedKit Finland Oy, Haaransuontie 6, 90240 Oulu www.medKit.fi P. 044 3030 112
info@medkit.fi
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12. VAATIMUSTENMUKAISUUSTODISTUS LATAAVALLE SEINATELINEELLE

Rev. 03-2011 USMAN OB10WB UK

DECLARATION OF CONFORMITY

We, the manufacturer: OSCAR BOSCAROL SRL

Il produttore: Via E. Ferrari , 29 — 39100 BOLZANO — ITALY
Tel. +39 0471 932893 — Fax. +39 0257760140
Web: www.boscarol.it - Email : info@boscarol.it
Certifies EN 1SO 13485:2003
Certificate N° Q1N 09 10 42208 018
Certifies UNI EN 1SO 9001:2008
Emission: TUV-SUD Product service (CE0123)
EC Certificate N° G2 09 10 42208 014
EC Certificate N° G1 09 10 42208 015
EC Certificate N° G1 09 10 42208 016
EC Certificate N° G1 09 10 42208 017

We declare under our sole responsibility that the device MEDICAL SUCTION UNIT’S ACCESSORIES

(name):
Dichiariamo sotto nostra responsabilita che il dispositivo ACCESSORI PER ASPIRATORI DI SECRETI
(nome):

Type: OB 10WB for OB1000

Tipo: OB 10WB per OB1000

UMDNS code: 15016

Boscarol code: BSU806

Devices classification (MDD 93/42/EEC — Annex IX):

Classificazione dispositivo ( MDD93/42/CEE — Allegato IX): Class |

Meets all the provisions of the directive MDD 93/42/EEC and subsequent amendments which apply to it.
Soddisfa tutte le disposizioni della direttiva MDD 93/42/CEE e successivi emendamenti che lo riguardano.

. . . : . 1ISO10079-1
Applied harmonised standards, national standards or other normative documents: IECB0601-1 +A1 +A2

Norme armonizzate o nazionali applicate, altri documenti normative applicate: UNI EN 1789

Conformity assessment procedure:

Procedimento di valutazione della conformita: MDDO3/42/EEC, Annex I (Allegato 1)

Notify body: TUV - SUD Product Service GmbH
Organismo di notifica incaric. della valut. della conformita: CE 0123

Bolzano, 01.03.2011

DI/RAQ - Quality Manager DI/GM - General Manager
Dott.ssa PERINI LAURA BRAZZO DANIELE

=N Pollwed
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